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Lot N 2004 - 036 du 18 juillet 2004 refatit aux
meédicaments. aux  dispositifs  médicaux,  aux
autres produits de santé et a [exercice de la
pharmacic  en  République  Islamique  de
Mauritanie

[."Assemblcée Nationale et fe Sénat ont adopté.
Le Président de la République promulgue fa loi
dont la teneur suit :

TITRE I: DISPOSITIONS

GENERALES
Article premier : la présente loi a pour objet de
définir les dispositions légales relatives aux
médicaments.  aux dispositifs médicaux, aux
autres produits de santé et a l'exercice de la
pharmacie en  République Islamique de
Mauritanie

Chapitre I: de la Politique
Pharmaceutique Nationale
Article 2:La Politique harmaceutique nationale

constitue un ensemble d orientations visant a:

favoriser I’organisation de la mise a disposition
des médicaments

essentiels d'un cout abordable auprés des
populations.
permettre aux services de I'Etat de wveiller a
"innocuité, a Petficacité

et a la qualit¢ des médicaments présents
sur toute ["étendue du territoire,
faciliter la promotion de ['usage rationnel du
médicament a la fois

par les prescripteurs, les dispensateurs et
les consommateurs.

Article 3 : Dans le domaine du choix des
médicaments et autres produits de santé, les

ortentations de la Politique Phamaceutique
Nationale visent a :
autoriser la mise en place de procédures

garantissant la conformité aux normes et critéres
internationaux des produits de santé distribués sur
le territoire national.

favoriser ["approvisionnement et la distribution

I3

réguliers et suffisants des

o
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médicaments  essentiels  etficaces, de bonne

qualité et accessibles a la population.

Article 4: En matiere de coft, la Politique
Pharmaceutique  Nationale encourage toutes
mesures permettant d’agir sur lzs prix pour
rendre les médicaments essentiels accessibles a
la population.

Un arrété du ministre chargé de la santé fixe la
liste des médicaments essentiels, classés par
niveau de soins. Cette liste est dénommée liste
Nationale des Médicaments Essentiels.

Article 5: La  politique  Pharmaceutique
Nationale permet la mise en ceuvre d’activités
visant a s’assurer de [utilisation correcte et
rationnelle des médicaments et autres produits de-
santé essentiels mis a la disposition des
populations.

Article 6: Au niveau des ressources financicres,
la politique Pharmaceutique Nationale a pour
finalité d’amener la couverture pharmaceutique a
un niveau satisfaisant par I'exploitation des
possibilités de financement du  systéme
d’approvisionnement en médicaments et autres

. produits de santé essentiels.

Article 7: Au plan des ressources humaines,
['objectit de la Politique Pharmaceutique
Nationale est de disposer d’un personnel qualifié
en nombre suffisant, bien formé et motivé.

Article 8: La  Politique  Pharmaceutique
Nationale encourage les structures de I’Etat en
charge du médicament de promouvoir et
développer la production des médicaments
traditionnels améliorés ( MTA) en vue dé leur
utilisation dans le systeme des soins de santé.

CHAPITRE II : Des définitions
Article 9 : On entend par médicament a usage
humain toute substance ou composition présentée
comme possédant des propriétés curatives ou
préventives a I’égard des maladies humaines ainsi
que tout produit pouvant étre administré a
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homme en vue d*établir un diagnostic médical

ou de restaurer. corriger modifier  leurs

cu

fonctions organiques

dénomnmtu on
dénomination

s

{701 (rszsa ion

1¢: On entend par

ommune imorna‘&ionai ia
commune  recommandée  par
mondiale de la samé,

Article 11: On entend par specialité
pharmaceutique de marque, touf médicament
créparé a4 Uavance, présenté  sous  un

SO RS 1 O irilioe e
conamonnerment parbicusier et cara

1 spécinle.

.
énnmination

rticle 12: On es*{teﬁd nar med
iout  meédicament

X men
Nationale des i\/’isdicaﬂ'semS
vigueur, ou en son absence

{"organisation mondi aiﬂ de la santé

11 doit satisfaire aux besoins de la
population en maticre de sante.

il doit également :

ctre efficace ;

tre de quante prouvée ; o

étre facilement u‘txllsabi

¢tre disponible a tout moment

avoit le moins deffets indésirables possibles;
étre accessible financiérement.

"Yr},‘OZ

(“)

Le-médicament essentiel est 'un des éléments
fondamentaux de la Politique Pharmaceutique.

Article 14: On entend par dosage du
médicament la teneur en principe actif exprimée
en quantité par unité de prise ou par unité¢ de
volume ou de poids en fonction de la
présentation.
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15 On =
contréle  tout embmdemem
autorites sanitaires nationales
"organisation mondiale de la samté a ¢

el

qualité des médicaments.
16 . On entend par préparation :

mamem prépare a 1'a

CHADITREL : De wtely
ﬁ"’@m@gég@ @me%%
Article 17: {1 est c¢créé une Commission

d’eﬂrﬂg' strement appelée Commission Natm‘;ale
des Médicaments ( C.N.M.).

Article 18 La Commission Nationale des
Médicaments est un organe technique consultatif
qui a pour but de donner son avis sur les
décisions relatives aux autorisations de mise sur
le marché (AMM) délivrées par le Ministre
chargé de la santé ; elle a aussi un rdle consultatif
auprés des autorités compétentes en maticre de
Politique  Pharmaceutique  Nationale En
particulier, elle est consultée pour :
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les dossiers de demande d autorisations de mise
sur le marché:

les projets de retrait définitif d autorisation
mise sur le marché

les modifications d autorisation
marché:

les  transferts
marché ;

les cessions d autorisation de mise sur le marché -
Iétablissement d° une liste de medicaments
essentiels :

["enregistrement des génériqucs.

de
de mise sur le

drautorisation  de mise sur e

Article 19: La composition. le nombre des
membres et le fonctionnement de la Commission
Nationale des Médicaments seront {ixés par
arr¢t¢ du Ministre chargé de la Santé.

Elle doit comporter au moins :

["inspecteur général de santé ou son représentant
le directeur chargé de la Pharmacie

deux représentants du Conseil National de
I"Ordre (dont au moins | pharmacien)

des membres des professions médicale et
pharmaceutique.

Article 20 :Toute personne ayant un intérét direct
ou indirect dans la fabrication des médicaments
ne peut faire partie de la Commission Nationale
des médicaments.

Article 21 : L’avis de la Commission Nationale
des Médicaments porte sur les caractéristiques ci-
apres du médicament :

intérét et efficacité thérapeutique ;
Finnocuité  dans les  conditions
d’emploi ;

la qualité ;

le Prix Grossiste Hors Taxes (PGHT) ( Prix
grossiste du pays exportateur) ;

I"Autorisation de Mise sur le Marché (AMM)
dans le pays d’origine (sauf pour les

médicaments génériques).

normales

Ces caractéristiques sont comparées a celles des
produits similaires déja enregistrés.

Article 22:Les activitdés de la Commission
Nationale des Médicaments sont coordonnées par
- R -~
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un secrétariat permanent assuré par la directior
chargée de fa Pharmacie.

Article  23: lLa Commission Nationale
Médicaments se réunit sur convocation de
président .

Elle peut se réunir également sur convex
ministre charg¢ de la santé.

.

Article 24 : La Commission

Médicaments ne peut valablement ¢
lorsque la majorité des membres est prése;
Si le quorum n’est pas atteint. e Présider:
date de la tenue d’une prochaine réunion. 1,

par les membres présents.

Article  25: Les décisions sont prises a la
majorité des membres présents. En cas de partage

¢gal des wvoix, celle du président est
prépondérante.

Article 26 :Toute spécialité pharmaceutique ou
tout autre médicament fabrigué industriellement
doit faire I'objet avant son importation ou sa
commercialisation ou sa distribution 4 titre gratuit
en gros ou en détail d’une autorisation de mise
sur le marché délivrée par ie Ministre chargé de
la santé. Cette autorisation peut 8tre sssortie de
conditions adéquates.

Les médicaments essentiels, retenus 2 la suite
d’une procédure d’appel d’offres public | seron:
enregistrés selon une procédure arrétée par le
ministre chargé de la santé et dispensés des droits
d’enregistrement.

Article 27: L autorisation est délivrée pOUr une
durde de cinq ans renouvelable. Toute
modification des éléments d’une autorisation de
mise sur le marché délivrée par le ministre chargé
de la santé, quelle que soit son importance doit
etre préalablement autorisée. L’autorisation peut
ctre modifiée ou retirée par le ministre chargé de
la santé aprés avis de la Commission Nationale
des Médicaments.

[’accomplissement des formalités prévues an
présent article n’a pas pour effet d’exonérer le
fabricant, ou s’il est distinct, le titulaire de
PPautorisation de misé sur le marché de la
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sesponsabiiité que ['un ou l'autre peut encourir
' . conditions du droit commun en raison de
cation ou de la mise sur le marché du
miedicament ou du produit.

srticle 28: Les conditions d’attribution d’une
:utorisation de mise sur le marché des spécialités
fe margue et des spécialités génériques sont
ixées par arrété du ministre chargé de la Santé.

irticle 29 :Toute demande d’autorisation de
aise sur le marché doit étre accompagnée du
ersement d’un droit dont le montant sera fixé
aar airété conjoint des ministres chargés de la
santé et des finances.

Articte 30: L’AMM peut étre refusée par le
ministre chargé de la santé apres avis de la
commission nationale d’enregistrement. Dans ce
cas, le refus doit faire [Mobjet d’une décision
notivée et doit étre notifi¢ au demandeur dans
es trente jours suivant la décision. Les motifs du
refus sont notamment les suivants:

-a documentation et les renseignements fournis ne
:atisfont pas aux

orescriptions de ['arrété fixant les conditions
17 enregistrement des specialités
sharmaceutiques ;

“wdication est insuffisamment justifiée par le
‘adgricant ;

roduit n’a pas la composition qualitative et
intitative déclarée ou ne  correspond pas aux
ents décrits dans le dossier :

édicament ou le produit s’avere nocif dans
cconditions normales d emplot ;

. moyens & mettre en ccuvre pour appliquer la
+thode de fabrication et les procédés de
sentrole ne sont pas de nature a garantir la qualité
Juproduit au stade de la fabrication en série

‘es conditions de fabrication et de contréle ne
sont pas conformes a la licence d exploitation de
i’¢tablissement du fabricant ;

le* médicament napporte  pas  d’intérét
sconomique par rapport aux produits similaires
cemmercialisés.
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Article 31: S'il apparait qu'un produit présente
un danger pour la santé publique ou que I’effet
thérapeutique annoncé fait défaut, le Ministre
chargé de la santé peut par décision motivée,
suspendre I"”AMM de ce produit.

Cette décision sera notifiée au titulaire de
I'AMM, qui doit prendre sans délai les
dispositions pour retirer son produit du circuit de
distribution et  fournir toute  information
nécessaire ¢t utile nonobstant les mesures
conservatoires qui pourraient étre prises.

Au bout de douze mois, le ministre chargé de la
santé doit prononcer le retrait définitif ou la
remise sur le marché du produit.

Cette situation ne donne droit a aucun type de
réparation de la part des autorités sanitaires. Le
ministre peut interdire la délivrance ou ordonner
le retrait d’un lot incriminé du médicament en
cause. '

Article 32 : Le retrait de ’AMM, apres avis de la
commission nationale d’enregistrement, est
prononcé par le ministre chargé de la santé qui
peut prendre par ailleurs toute mesure nécessaire
pour I'information du public.

Le titulaire de Dautorisation de mise sur le
marché doit prendre sans délai les dispositions
nécessaires pour retirer son produit du circuit de

distribution et  fournir toute information
nécessaire et utile nonobstant les mesures
conservatoires qui pourraient étre prises. 3

CHAPITRE II : Des établissements
pharmaceutiques de fabrication
Section 1 : des définitions, des

missions
Article 33: la fabrication des médicaments ne
peut étre effectuée que dans des établissements
pharmaceutiques régis par le présent chapitre.

Article 34 On entend par ¢tablissement
pharmaceutique de fabrication toute entreprise ou
tout organisme se livrant en vue de leur vente en
gros ou de leur cession a titre gratuit a la
fabrication de médicaments tels que définis au
titre | de la présente loi.
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l.a  fabrication comprend lcs  opérations
concernant "achat des mati¢res premiecres et des
articles de conditionnement. les oy *‘m‘{ion@ de
production. de conditionnement, de controle de la
qualite. dec liberation 101s. que |
opérations de stockage correspondantes. telles
qu'elles sont déﬁnies bonnes
applicables a cetie

En outre la fabrication répond aux exigenc
au traitement des déchets industriels.

ainsi

les

Article 35 Les fabricants de médicaments ne
peuvent distribucr les produits ¢t médicaments
qu’ils  fabriquent 1‘& des entreprises  ou

i

organismes autorisés a les distribuer en gros.
Article 26: Les fabricants peuvent exporter en
dehors du territoire national les mddicaments
qu’il fabrique.
Les exportations effectuées par ces entreprises ou
organismes ne peuvent €tre vendues ou ccdées a
titre gratuit vers des Etats tiers, qu'a des
personnes physiques ou morales autorisées a
exercer des activités analogues ou habilitées a
dispenser en gros les médicaments ou produits
concernés dans ces Etats.

Article 37: Le fabricant ne peut vendre en gros

ou céder a titre gratuit les médicaments qu’il n’a
pas fabriqués.

Section 2 : des conditions

d’ouverture
Article 38 : Les modalités de présentation et
d’instruction  de  demandes  d’autorisation

d’ouverture d’établissement pharmaceutique de
fabrication sont fixées par voie réglementaire.

Article 39: Lorsqu’une entreprise ou . un
organisme de fabrication comporte plusieurs
¢tablissements pharmaceutiques, chacun d’eux
doit faire I’objet d’une autorisation préalable du
ministre chargé de la santé.

Article 40: Toute demande d’autorisation
d’ouverture d’établissement de fabrication doit
étre accompagnée du versement d’un droit dont
le montant sera fixé par arrété conjoint des
ministres chargés de la santé et des finances.

619

Section 3 : Des conditions de

fonctionnement
Axticle 41 : toute entreprise gui comporte a.:
moins  un  ¢tablissement  pharmaceutigue  d:

fabrication doit avoir comme directeur ! i:s,ﬁmqu
unn pharmacien dit pharmacien responsatia
personnellemert  responsable du
dispositions de la présente loi et les
pour son application ayant trait a son ac
préjudice le  cas échéant, de la rog
solidaire de la société.

Dans chaque établissement pt
["entreprise, le pharmacien d
respect des dispositions de la ;:D"‘S”‘
textes pris en application sous !
du pharmacien responsable de | entreprt
Lorsque le pharmacien responsabie
fonctions- dans  ['un  des
pharmaceutiques d’une entreprise. ,
d’un pharmacien délégué n’est pas :;zmigatmre
dans cet établissement.

r

;@

CHAPITRE III: Des
Etablissements pharmaceutiques
d’'importation et de distribution en
gros

Section 1 : des définitions, des
missions
Article 42: On entend par
pharmaceutique d’importation toute eﬁésepyise o
tout organisme privé ou public s X
de leur vente en gros, de leur
gratuit a importation, au s
médicaments autorisés en Répubii q
de Mauritanie en provenarnce de pays
L’établissement de distribution en gro
privé ou grossiste répartiteur ze livre a "achat e:
de médicaments autorisés
République Islamique de Mauritanie
leur distribution en gros et en ’état.
[’établissement de distribution en gros du service
public est tout établissement qui se livre a [’achas
et au stockage en vue du ravitailiement des
structures pharmaceutiques
public de santé.

:‘ u secteu

au stockage en

en vue de

7

gérées par le service
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Article 43 © Les importateurs et les distributeurs
'n gros de médicaments du secteur privé ou
nublic ne peuvent distribuer les mdédicaments
su'ils  importent ou quils  détiennent qua
Faufres entreprises ou organismes privés ou
sublics autorisés a ne les distribuer en gros ou a
les personnes physiques ou morales habilitées a
es dispenser.

Section 2: des conditions

d’ouverture

Articie 44 Chaque  établissement

sharmaceutique d’importation et de distribution

:n gros de médicaments doit disposer d’une

autorisation d’ouverture d’établissement délivrée

aar le ministre chargé de la santé.

Tette autorisation précise la catégorie au titre de

;aquelle elle est accordée.

Article 45: Lorsqu'une entreprise ou un
srganisme  d’importation comporte  plusieurs
Stablissements de distribution en gros. chacun
Yeux doit faire [’objet d’une autorisation
oréalable distincte.

Article 46: Les modalités de présentation et
d’instruction  des  demandes  d’autorisation
Jouverture  d’établissement  pharmaceutique
4” mportation et de distribution en gros ainsi que
% éléments devant figurer dans la demande
utorisation sont fixées par voie réglementaire.

kicle 47 . Toute demande d autorisation
buverture d’établissement d’importation ou de
ibution en gros doit étre accompagnée du
gsement d’un droit dont le montant sera fix¢
~un arrété conjoint des ministres chargés de la
B¢ et des finances.

rSection 3: des conditions de

, fonctionnement

icle 48 : Toute entreprise qui comporte au
$ins un  établissement  pharmaceutique
Aemportation ou de distribution en gros doit étre
propriété d’un ou plusieurs pharmaciens, ou
Bunc société commerciale dans le  capital de
Suclle les pharmaciens mauritaniens  peuvent
®tcnir une part du capital .

Les dispositions de I'alinéa  précédent  ne
s’appliquent pas aux soci¢tés de distribution.
régulicrement autorisées par les autorités et
effectivement  installées a la date de
promulgation de la présente loi.

Une telle société doit avoir. comme directeur
technique. un pharmacien dénommeé pharmacien
responsable.

Le Contrat de travail liant le pharmacien a la
société de distribution sera conforme a un modele
type établi par le ministere de la santé et sera
régi par le droit du travail.

Le pharmacien mentionné a ["alinéa précédent est
personnellement responsable du respect des
dispositions de la présente loi et des textes pris
pour son application ayant trait a son activité sans
préjudice, le cas échéant, de la responsabilité
solidaire de la société.

Dans chaque établissement pharmaceutique de
I’entreprise. un pharmacien délégué veille au
respect des dispositions du présent chapitre sous
lautorit¢  du  pharmacien responsable de
I"entreprise. Lorsque le pharmacien responsable
exerce ses fonctions dans 1'un des établissements
pharmaccutiques d’une entreprise, la désignation
d’un pharmacien délégué n’est pas obligatoire
dans cet établissement.

Section 4 : des dispositions
spécifiques applicables aux
établissements publics

Article 49 : L’ensemble des articles du présent
chapitre s’applique aux établissements publics
sauf les conditions de propriété.

Chapitre  1V: Des ¢établissements reconnus
d"utilit¢  publique important des médicaments
pour leur compte et des programmes nationaux
de santé

Section 1: des définitions, des missions
Article 50 :Tout établissement reconnu d’utilit¢
publique dans le cadre de sa patticipation a la
politique de santé publique et souhaitant importer
des médicaments destinés a étre dispensés au
détail a titre gratuit a leurs salariés ou ayant



{3 reseeet
oger textes pris en
W1oacinvile Sans

nsabilité

Qs 7

13 : des déro
bo signature

de don apres
e convention
forsque dans fv cadre
COnY bmon nationale ou internationale.
médicaments et pr ¢y cette importation doit
E‘&JE«%]‘)@CREI‘ les principes directeurs applicables aux
dons de médicaments édictés par Toreanisation
mondiale de la santc. En particuficr. eile doit faire
i"objet d'une autorisation préalable d importation
délivrée par le directeur chargé de la pharmacie.
Section 4 : des importations
exceptionnellement autorisées
pour les produits hors
enregistrement et/ou traitant des
maladies graves ou rares.

d une
un don en

Article 54 les dispositions de Particle 26 ne
font  pas obstacle a [utilisation. a  titre
exceptionnel. de certains médicaments  lorsque
ceux-¢l ¢

sont destinés & traiter des
n'existe

pathologies  graves.
alors qu’il pas  dTulternative
thérapeutique.  des lors que leur efficacité est

fortement présumdée au vu des résultats dessais

1"&1 npor Lation es? oio o
ic pharmacic.

de la

Section 1 : des déi
Article 55 0 on entend  pus Y

promotion pour les médicament

toute forme  d information.
démarchage. fa prospection

VISe 4 promouvoir la preserip
la vente ou la consommation de
a i"c\ccptiun de Pinformation
s de Teurs fonctions de «
phm‘ma‘xuens.

&J‘

Ne osont pas incluses dans de cun
délinition :
la correspondance. accompegnde le ons o

3

de tout document non publicitaire, novcssaire
pour répondre a une question
médicament particulier ;

fes informations concretes et
référence relatifs. par exemple :
d’emballages. aux mises en gurde oo

o

Preise

cffets  indesirables  dans  le ca
pharmacovigilance, ainsi qu’aux

vente et listes de prix s’ o'y figure
information sur le médicament .

les informations relatives a la santé humaine ou a
des maladies humaines. pour autant gu’il 'y ait
pas de  référence méme  indirecte a4 un
mdédicament.

aucune

Article 56 On entend par notice. le document

d'information accompagnant les médicaments et

destiné a Nuulisateur.
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Section 2: de la publicité
Artizie 570 La publicité ou la promotion définie
dins e présent chapitre ne doit pas dtre
trompeuse noporter atteinte a la protection de ia
sarid publique. Blle doit présenter fe medicament

de Tagon objective of favoriser son bon usage.

respecter les dispositions de

il don
Faurorisation de mise sur le marchd.

Article 38 ¢ Sculs peuvent faire objet dTune
publicité¢ fes médicaments pour lesquels o été
obtenue autonsation de mise sur le marche.

Article 390 [La publicité ou Ja promotion aupres
du public pour un médicament ne peut ¢re
adnise qua la condition gque ce médicament ne
SOIL pas soumis a4 prescription médicale et que
Tawtorisation de mise sur le marché ne comporte
pas de restriction en matiere de publicite aupres
du public en raison d un risque possible pour la
sinté publique.

[.a publicité  aupres  du public  pour un
médicament  est ndeessairement  accompagndée

Tdhun messave de prudence et de renvor A la

consultation d un mdédecin en cas de persistance
des symptomes.

Article 60 : Les indications thérapeutiques dont
j1 mention dans la publicité aupres du public est
interdite  sont  déterminées  par un arrété du
ministre chargé de la santé pris sur proposition du
directeur charge de fa pharmacie.

Article 61 : l.a publicit¢ aupres du public pour
un médicament est soumise a4 une autorisation
préalable du directeur charge de la pharmacie,
dénommee visa de publicité.

Ce visa cst délivré pour une durée qui ne peut
excéder la durée de "autorisation de mise sur fe
marché pour les médicaments soumis a cete
autorisation.

En cas de méconnaissance des dispositions
précitées. le visa peut étre suspendu ou retird.

Article 62 : La publicité ou la promotion pour un
médicament aupres des professionnels de santé
habilités a4 prescrire  ou a dispenser des
médicaments ou a les utiliser dans 'exercice de
leur art doit faire I'objet dans les huit jours

suivant sa diffusion d'un dépot o la direction
chargee de fa pharmacic.

Inocas de mdconnaissance des articles de la
présente section, o direction chargée de la
pharmacic peutordonner la suspension de la
publicité exiger  quielle  soit modifice.  ou
I"interdire ¢t eventuellement exiger la publication
d un rectificaf.

[.es conditions dapplication du présent article
sont définies par un arrété du ministre chargé de
[ sante.

Section 3: De la visite médico
pharmaceutique

Article 63 lLes  personnes  qui font  de
"information  par  démarchage ou de la
prospection  pour des  médicaments  doivent
posséder  les connaissances  scientifiques
sulfisantes attestées par des diplomes. tifres ou
certificats figurant sur une liste établie par le
Ministre charge de la santé.
Les emploveurs  des  salariés mentionnés  au
premier alinéa doivent  en outrc veiller a
["actualisation des connaissances de cecux cl.
Ils doivent leur donner instruction de rappotter a
I"entreprise toutes les informations relatives a
I"utilisation des médicaments dont ils assurent la
publicité. en particulier en ce qui concerne les
effets indésirables qui sont portés a leur
connaissance par les personnes visitées.
[Is doivent étre de nationalité mauritanienne.

Section 4 : des échantillons
Article 64 : Des échantillons gratuits ne peuvent
étre remis qu aux personnes habilitées a prescrire
ou a dispenser des médicaments.

Aucun déchantillon contenant des substances
classées comme psychotropes ou stupéfiants, ou
auxquels la réglementation des stupéfiants est
appliquée en tout ou partie, ne peut étre remis. Il
en est de méme pour des médicaments soumis a
un protocole thérapeutique particulier. La remise
déchantillons de médicaments est interdite au
public a l'occasion de congres médicaux ou
pharmaceutiques.

lLes échantillons doivent  étre identiques aux
spéeialités  pharmaceutiques  concernées et
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dotvent porter fo mention « cchantion medical

aratuit. ne peut etre vendu ».

Article 65 : Duns fe cadre de Ty promotion des
medicaments aupres des personnes habifices
prescrire ou & e dispenser. 1boent o interdi
doctrover.  dolfrir ou  do promeure ces

personnes une PZ‘ilﬂC. U avantage pectnia
cnonature.

CHAPITRE VI : Des prix

Section 1 : Des prix et des marges
autorisées

Article 66 Les prin de vente au public des

mdédicaments tels que détinis aux articles 10 et 11

sont caleulés & partir du Prix Grossiste Tors Taxe

(PGHT).

Article 67 Tes marges des importateurs.
distributeurs  on gros de medicament. des

officines et des dépots de médicaments sont
par un
charges de

ministres

a santé et du commerce apres avis des
professionnetles

representatives.

f1x¢es arréte conjoint des

instances pharmaceutiques

Des modalités de
controle
Article 68 In coordination avee les services
compeétents du contrdle des prine Uinspection de
ta - pharmacic

Section 2:

controle  de

Fapplication des dispositions concernant e prix

est o chargée du

des medicaments dispenses au public.

CHAPITRE VII: De la prescription
et de la dispensation du
meédicament

Section 1: Des ordonnances

Article
Jdocument

6Y . On centend
mentionnant la

ordonnance e
prescription

par
du
[ Tordonnance  ost individuelle et

destinee aun seud patient.

médicament.

I Tordonnance dont fes mentions

SUI antes

compaorter

o nom du preseripreur:

s guadite

won adresse professionnelie
o dare de proseription
fe nom du matade et son prénom :

Son polds elsexe :

ol oaae.,

I nom  Juoomadicament. sous  déne

miernationale.

®

commune Ou - SOUls i

margue -

¢ dosage ot forme du médicament:
[ quanuie i
dradministration au malade -
o duree du traitement -

prisc et i b

de

la stenature ot fe cachet du preseripreur.

Section 2 :des personneis
autorisés
Article 70 Ta prescription du med:

réserveée aoun médecing un chirureien dentiste

ment est

ou-
de
diplome exigdes par o ot exergant dans un

ctablissement appartenant au service puablic de

une  sage-femme répondant aes cenditions

SUDLE OU eXereant a4 son propre cot

Dans tous les autres cas un arrete du Ministre
charué de la santé précise dans guelies conditions
[es preseriptions peuvent Ctre faites sur la base

dune liste par niveau,

Section 3 : substances
vénéneuses

Article 71 On entend

éments chimiques et feurs comiposes cormme ils

seoprdsentent 4 Iétat naturel ou tels g

par st

produits par Mindustrie. contenant oy entueliement
tout additil mecessaire aleur mise sur lo mare

On o entend  par substanees
substances  stupdfiantes (e
substances  psychotropes ot fes substances

mscrites sur les hstes 1 (Tableauw Ay ot B
).

La histe I Tableau Oy comprendles substances

{ fableau

ou preparations, les medicaments ou produits
présentant des risques direets ou indirects. La
hste T (lTableau Ay comprend les substances ou
preparation. medicaments ¢t produits présentant

des risques les plus elevés pour la sante.



PrOVOQUCT  un

des substances
< electivement sur fe psyehisme de

s j‘m‘\'jft' OIropes sont

Un déceret défmnit fes conditions de
dimportation.  de  stockage. de
et de délivrance des  différentes
ce venéneuses,

oté du ministre

charg¢ de fa santé classe les
nies subsiances véneéneuses.

o

les  substances  vénéneuses

- la
de Mauritanie ;
substances  dancereuses

Paa

que contiennent et de la concentration de
cel!
u tvpe de préparation.

Sont susceptibles de se voir appliquer le régime
seion e cas des stupétiants ou des psychotropes
les  substances. désignées  sous e terme
« précurseurs ». fréguemment  utilisées  dans la
fabrication tiicite de stupéfiants et de substances
psychotropes.

Section 4: Des conditions de
dispensation

pharmacien

i

Article 73 Lo

médicament preserit

dispense e

Toutefois. il peut dispenser par substitution au
médicament preserit un médicament générique

équivalent, a4 condition que cette  substitution

apporte un béndlice au patient en termes de cout

raitement de "épiscde maladie

Lorsque le pharmacien dispense par substitution

au mdédicament  prescrit un medicament
géncrigue. il doit inscrive sur Pordonnance e
nom ¢ médicament ¢ a deiivie.

éta@?%ss&m&ntﬂs @%‘* rmace
e dispensation
Sﬁ@ﬁ@ﬂ 1 : Des géneralités:
géfinitions, missions

utiques

Artiele  74: On entend par établissement
pha rmaceutique de dispensation, tout
¢tablissement affecté a la dispensation au détail
des médicaments ainsi qu'a ['exécution des
préparations magistrales ou officinales.
Section 2 : du fonctionnement
Article 75 ¢ta
de dispensation doit
d'un Iﬂrvmac;e“ L
d'un etablissement
pharmacien titulaire.
Le  pharmacien  d'un  dtablissement  de
dispensation doit exercer personnellement sa
profession. sauf dérogations prévues dans la
yrésente ol
En toutes circonstances. les
étre préparés par un
surveillance directe.
Le pharmacien ne peut dispens
secret.

“Tout établissement pharmaceutique
étre sous ta responsabilit¢
¢ pharmacien responsable

de

dispensation est appelé

médicaments doivent
pharmacien, ou sous sa

er aucun remede

Artiele 76 : L exploitation d un établissement de
dispensation est incompatible avec ['exercice
d’une autre profession non pharmaceutique.
Article 77 : On entend par pharmacien assistant
toute personne qui, remplissant les conditions
d’exercice de pharmacien en République
slamique dc Mauritanie. exerce son activit¢ dans
un établissement de dispensation avec le ou les
pharmaciens titulaires, ou le pharmacien gerant
dune pharmacie apres déces.

Article 78: Aucun pharmacien assistant ne peut
exercer cefte fonction s'il n’a au préalable fan
enregistrer  son  diplome auprées de ["Ordre
compétent.

Artiele 79 Le¢ ou les pharmaciens titulaires
‘tab! déclarer aux

R
aoun

sont it
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Santé
le nom des
dans

services de inspection Gendrale de la
toute modification sur le nombre ou
pharmaciens

¢tablissement.

assistants  exercant feur

Article 80 Tout pharmacien peut se fuire aider
dans son  Ctabiissement par un ou plusicurs
nréparateurs en pharmacic .

Articte 81 Dst qualific de préparateur en
pharmacie tout technicien supéricur en pharmacie
Ou toute personne avant sSUivi avee succes un
cycle dérudes la préparant & Pexercice de la

profession et répondant aux exigences Hinées par
vole réglementaire. qui soit titulaire d'un ou
plusieurs diplomes. certificats et autres  titres
permettant  Pexercice  de profession en
Republique Islamique de Mauritanie.

cette

Article 82 : Les préparateurs en pharmacie sont
les seuls autorisés a seconder les pharmaciens
titulaires de officine et les pharmaciens qui les
assistent dans la préparation des médicaments
destinés a la médecine humaine. Ils assument leur
tiche sous la responsabilité et le controle
d’un pharmacien Leur propre
demeure engagée.

responsabilité

Articie 83 : Les préparateurs en pharmacie ne
peuvent cn aucun cas se substituer a la pesonne
du pharmacien quant aux prérogatives attachées
au diplome de pharmacien et quant a la propri¢ié
des établissements de dispensation.

Article 84 : Tout pharmacien qui aura emplové
méme occasionnellement. aux opérations prévues
a I"article 74 une personne qui ne satistuit pas aux
conditions prévues dans la présente section sera
passible de sanctions pénales.

Article  85: Par dérogation a larticle 82. les
¢tudiants en pharmacie régulicrement inscrits en
roisicme année d’études dans. une faculté de
pharmacie dont le diplome est reconnu par la
République  Islamique de Mauritanic  sont
autoris¢s. dans un but de perfectionnement. a
exéeuter les opcérations mentionnées audit article
sous réserve qu'ils atent effectué préalablement
un stage ofticinal.

effecuf

Section 2 : des pharmacies
d’officines privées

Sous section 1 De la création, du
transfert et de la cession

Article 861 On cntend par ofticine prives tout
¢lablissement pharmaceutique dest a
["exéeution des ordonnances et & au
détarl  des mdcédicaments et autres uits
uu‘mri%és dont la liste est arrétée par stre

chargé de la santé.

Article 87 @ Loflicine est la propricté d un ou
plusicurs pharmaciens de nationalité
mauritanienne.

Lin pharmacien ne peut €lre propri¢faire ou co-
propriétaire que d une seule officin

[.es pharmaciens sont autorisés & constituer entre
eux une société en vue de exploitation d une
méme ofticine.

Pour ce qui concerne le régime de propriété, les

dispositions des alinéas pxc, >
applicables aux officines régulicrement autorisées
ct installées a la date de promuleation de la
présente loi a charge pour les propriétaives de ces
officines d'en contier la
plmrmacicm suivant un
droit priveé et ¢tabli par le
La  responsabilite¢  pénale ot
pharmaciens  n'est  pas  cxclusive  de la
responsabilité: pénale ¢t civile du p iétaire
.commettant.

dent ne sont pas

gestion technicue a des
contrat up réoi par le

Ministére de la s
civile

Article 88 :
tenus aux obligations d'exercice personnel.
conséquence.

wids sont
En
leurs dipldmes registrés
pour 1"exploitation de [officine. ils ne peuvent

Tous les pharmacions asse

¢tant en
exercer aucune autre activité pharmaceutique.

Article 89 : l.es pharmaciens titulaires sont
personnellement responsables du respect des
dispositions de la présente loi ¢t des textes pris
pour son application ayant trait & léur activité

sans prejudice. le cas échéant. de la responsabilité |
solidaire de la société.
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ticle  90: la convention portant sur la
propricté de toute officine pharmaceutique n’est
valable que si elle a été constatée par éerit et par
devant notaire. Contre décharge. copie cn sera
déposée . dans le mois qui suit sa signature, au
service chargé de la pharmacie et au siége de
ordre professionnel concerné .

Sous réserve de convention de réciprocité. est
nulie et de nul effet. toute stipulation ¢tablissant
un droit de propriété ou de copropri¢t¢ sur une
officine en taveur de toute personne étrangere ou
en faveur d'un  mauritanien . non titulaire du
dipléme de pharmacien.

Toutefois. la propriété des  officines ctablies
sous le régime de l'ordonnance n® 87/307 peut
étre transmise, par voie de successions. aux
héritiers de leur actuels exploitants a charge. pour
ces avant droit de se conformer aux dispositions
de la présente loi.

Article 91 : Toute ouverture d'une nouvelle
officine. tout transfert d'une officine d un lieu a
un autre sont subordonnés a l'octroi dune
autorisation délivrée par le ministre chargé de la
santé. aprés avis du directeur chargé de la
pharmacie et de |'Ordre compdtent.

Article 92
¢’ instruction
4Eouverture
ementaire.

Les modalités de présentation et
des  demandes  d'autorisation
d'officine sont fixées par voie

eticle 93 Parmi les demandes d ouverture
ne nouvelle officine. celles qui sont présentées
B des pharmaciens nayvant jamais été titulaires
pnc autorisation d’officine ou n'en ¢tant plus
Btaire depuis au moins trois ans a la date de
ot de la demande bénéficient d une priorité.
gate demande avant fait objet du dépot d un
sier complet bénéficie d un droit d antériorité
rapport  aux  demandes  ultérieures
goncurrentes.

Article 94 : Le transfert d une ofticine ne peut
étre autorisé qua la double condition qu'il ne
compromette pas ["approvisionnement normal ¢n
meédicaments de la population du quartier
d’origine et qu’il réponde a des besoins réels de
la population résidant dans le quartier d accuetl.
Dans le cas d un transfert entre communes d une

626

méme Moughataa, les besoins de la population a
desservir s apprécient dans les conditions prévues
a Particic 98.

Article 95: L autorisation fixe I'emplacement
ou "officine sera exploitée. '
[."officine dont la création a été autorisée doit
étre effectivement ouverte au public au plus tard
a I'issue d'un délai de 6 mois. qui court a partir
du jour ou ["autorisation a été accordée.

Au dela de ce delai "autorisation est caduque.
[."autorisation accordée par application des
dispositions qui précedent ne peut étre cédée par
son titulaire indépendamment du fonds de
commerce auquel elle se rapporte. De plus. et
sauf le cas de force majeure constatée par le
ministre chargé de la santé sur proposition de
"Inspection Générale de la santé. une officine ne
peut étre cédée avant I'expiration d'un délai de
cing ans. qui court a partic du jour de son
ouverture.

Article 96: Tout refus d’autorisation
d*ouverture d’officine doit faire 1'objet d'une
décision motivée. Lors de la fermeture définitive
de officine. autorisation doit étre remise a la
direction chargée de la Pharmacie par son dernier
titulaire ou scs héritiers. La direction chargée de
la Pharmacie en informe alors ['Inspection
Générale de la Santé ainsi que 1"'Ordre compétent.

Article 97: Lorsque la création d’une officine
ou son transfert en provenance d’une autre
communc d une méme wilaya peut étre autorisce,
fe ministre de la santé peut, en vue d’assurer une
desserte suffisante de la population, désigner par
arrété le ou les secteurs de la commune dans
lesquels I'officine devra étre située .

Article 98: Sans pouvoir porter atteinte aux
droits acquis par les exploitants des officines
régulierement autorisées et implantées a la date
de promulgation de la présente loi, la distance
entre officines  scra fixée par arrété du Ministre
de la Sant¢ et des Aftaires Sociales pour toute
nouvelle implantation apres avis des organismes
corporatits concernés .

Dans tous les cas, une distance minimale entre
deux officines est obligatoire telle est de 200
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metres minimum ot
territoire natioral,

ce sur toute ["dtendue du
medicaments
enceinte d’un
prive. Cette

pharmacics

En aucun cas un point de vente de
étre  autorisé dan I’
saniiaire  public
ne  concerne
hospimil Tes ou assimilces.

ou
les

o)
=y
[
o3
P
—
=
o

2as

Article 99 Tout phammcien se  proposant
d ouvrir une officine do ¢ la dwmmtmﬂ
préalable a la direction chargée de fa pharmacie
ou elle sera enregisiy
oIt étre la déclaration une co
autorisation d ouverture de oflicine.

nie de

i

jointe 4

Article 18€ . Si aucune déeision n'est intervenue
dans un délai d un mois a compter du dépot de la
déclaration.  Tautorisation est de droit  a
"expiration dudit déial.

51 1'une ou plusieurs conditions font défaut. le
directeur chargé de la pharmacie doit refuser
enregistrement par une décision motivée.

°n cas de réclamation il est statué par le ministre
chargé de la santé apres avis de ['inspection
générale de fa santé.

g

Sous section 2: Du
fonctionnement

Articie 101: Aucune officine ne

exploitée sans la  présence effective d’un

pharmacien propriétaire ou responsable

technique : toutefois unc  officine peut rester

ouverte. en 1’ sl celukci

peut étre

"absence de son titulaire
s'est fait régulierement remplacer.

La durée Iégale d’un remplacement ne peut. en
aucun cas. dépasser un an.

Apres le déces d’un pharmacien, le délai pendant
lequel ses héritiers pourront toutefois, maintenir
une officine ouverte en la faisant gérer par un
pharmacien autorisé a cet effet par le directeur
chargé de la pharmacie, ne peut excéder trois ans.

Article 102 'exercice a ftitre privé de la
pharmacie est autorisé, en dehors des heures et
lieux de travail. aux pharmaciens du secteur
public ( fonctionnaires de I’Etat).

627

Cette autorisanion d’exercice a fitre privé doit

faire "objet d un arrété du ministre chargé de la
santé apres avis de 'Ordre compétent.

Section 4 : des pharmacies
hospitalieres et assimilées

Sous section 1:de la création, du

S'U’m‘" res

Article 103 . Les formations dans
“”me”es sont traités les malades |
¢tablissements  pénitentiaires  peuy

d'une ou plusieurs pharmacies hospit ou
assimilées dans les conditions prev au nrosent

chapitre.

L activité de ces pharmacies est limiice a "usage
particulier des malades des tformations sanitaires
ou des établissements pénitentiaires ou efles ont
été constituées.

Article 104 : La gérance d’une pharimacie
hospitaliere ou assimilée est assurée par un
pharmacien. Il est responsable du respect des

dispositions de la présente loi et des textes pris
pour son application ayant trait a i‘activité
pharmaceutique.

Les pharmaciens exercant au
pharmacie hospitalicre ou assimilée doivent
exercer personnellement leur profess
peuvent se faire aider par des prépar
pharmacie.

La pharmacie hospitaliere
notamment chargée :

sein  d’une

ou  assimiiée  est

d*assurer dans le respect des regles qui régissent
le fonctionnement

de la formation sanitaire ou de ['établisse
gestion, ['approvisionnement. la prépa ion, le -
contréle, la détention et la dispensation des
médicaments, produits ou objets appartenant a la
Liste arrétée par le ministre charﬁé de la santé;

de mener %3 .&arﬂcxpex é toute acti
d’ 1nformat10n g :

objets, ainsi g tout_e action de pmmat:
d’évaluation de leur bon usage. de contribuer :a
feur évalugtion et de concourir a Ik
pharmacovigilance et a la matériovigilance ;

-
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mener ou de participer o toute action
ouble de concourir & Ja qualite et a
traitements et des soins
relevant de la

pharmaceutigue.

dans les
compdétence

e des

mames

TOS5 ;0 Ces dispositions s"appliquent aux
pharinacies des armées.

A Article 106 : lLorsque les besoins
pharmaccutiques  d une  formation  sanitaire ou
dun établissement pénitentiaire ne justific pas
Pexistence  d'une  pharmacic. un  dépot de
destinés o soins  de santé
primaire ou & des soins urgents peut €tre autorisé.

médicaments des

Sous section 2 :du fonctionnement

Article 107 : L.¢ pharmacien assurant la gérance
d'une  pharmacie  hospitalicre  doit ¢
préalablement  informé  par promoteurs
d essais ou d” expérimentations envisages sur des
médicaments ou d autres produits de santc.

les

Ceux ¢i sont détenus et dispensés par le ou les
pharmaciens de la pharmacic hospitalicre.  Par
ailleurs. les pharmaciens gérant les pharnacies
hospitalicre  sont autorisés. le cas ¢chéant. a
réaliser sclon la pharmacopée les préparations
renducs néeessaires pour ces experimentations ou
ces essals.

Article 108 : Par dérogation aux dispositions en
veucur,  relatives 4 approvisionnement.
squiil - n'y a pas dlautres  sources
Gapprovisionnement possibles pour un
B:dicament ou pour un produit délerminé. Ie
¢gué régional de la prometion sociale ct
itaire peut autoriser pour une durée limitée
ke pharmacie hospitalicre  ou assimilée  a
Eorovisionner d autres pharmacies hospitalieres
g assimilées en fonction des autorisations par
v cau de soins.

kes pharmacies hospitalicres et assimilees sont
autorisées  a  appliquer  la politique  de
recouvrement de cout dans les conditions fixées
par voie réglementaire aux malades accueillis
dans les formations sanitaires publiques.

N e

628

Section 5: de la dérogation :
dépots de médicaments

Sous section 1 :des définitions, des

missions
Article 109: On entend par  dépot de
médicaments tout ¢tablissement  de vente au
détall  de  médicaments.  placé  sous  la
responsabilit¢  technique  d un  préparateur  en

pharmacie ou par dérogation. en ["absence de
préparateur en pharmacie disponible. d un autre
professionnel de santé.

Article 110: fes missions des dépots de
médicaments sont de mettre a la disposition des
populations des médicaments ¢t de participer a
"amdélioration de leur accessibilité géographique.
La liste desdits médicaments autorisés est fixée
par arrété du ministre chargé de la santé.

Sous section 2: des

conditions de création, de

fonctionnement et de fermeture

Article 111 : Un dépot de médicaments ne peut
¢tre créé que dans une localit¢ dépourvue de
pharmacie d"oflicine.

[.a création d” un dépdt de médicaments nécessite
une autorisation préalable délivrée par le ministre
chargé¢ de la santé.

Un arrété fixera en tant que de besoin
¢léments  nécessaires  a [obtention  de
autorisation aprés avis du Conseil
I"Ordre compétent.

les
cetle
National de

Article 1127 Lenscigne et linformation  au
public ne peuvent en aucune fagon faire mention
d'unautre  mtitnlé que  celur figurant sur
"autorisation d ouverture déliviée par le ministre
chargé de la Santé : en particulier 1l ne peut ¢tre
fait mention du terme « pharmucie

~

ol

Article 113 : Le dépot de médicaments dont la
création a ¢té autorisee doit ¢tre effectivement
ouvert au public dans un délar de six mois. a
partir du jour ou "autorisation a ¢té accordée. Au
dela de ce delai Fautorisation est caduque.



Article 114 La fermeture de tout dépot de
medicaments dans une localit¢ intervient douze
mois  au plus tard apres ouverture d’une
pharmacic d officine dans ladite localité.
TITRE III : DES AUTRES
PRODUITS DE SANTE

CHAPITRE I: Des autres produits
pharmaceutiques
Section 1 : Des Produits
diététiques et de régime

Article 115 : On entend par produits dictétiques

et de régime. des denrées alimentaires et des
boissons destinées a une alimentation
particulicre.

Sous cette appellation, il s'agit de denrces et de
boissons qui. du fait de leur  composition
particulicre ou du processus particulicr de leur
fabrication. se distinguent nettement des denrées
alimentaires et des boissons de consommation
courante ¢t conviennent a objectit’ nutritionnel
mdiqué dans la présentation.

Article 116: In cas de danger pour la santé
publique. le Ministre chargé de la santé prend
toute  mesure  de  nature A réglementer  la
fabrication. la  promotion. ['importation. e
stockage et ta distribution des produits di¢tétiques
et de régime.

Section 2 : Des produits
cosmétiques et d’hygiene
corporelle

Article 117 : On entend par produit cosmeétique
et d'hvgiene corporetle  toute  substance  ou
préparation destinée a étre mise en contact avee
les  diverses  parties  superficielles  du corps
humain en vue exclusivement ou principalement
de les nettover. de les parfumer.
Ifaspect. de les protéger. de les maintenir ¢en bon
¢tat ou de corriger les odeurs corporelles.

Sont assimilés aux produits d hyveicne corporelle
insectifuges et acaricides
appliques sur 'homme.

les destines a éue

\,’.‘%,

den modifier
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Article 118:
publique. e

la sante
de la santé prend

En cas de danger pour
ministre chargé

toute mesure  de  natre o réglementer  la
fabrication.  ['importation. le  stockage et la
dispensation  des  produits  cosmétiques et
d*hygiene corporelle.

Section 3 :Des réactifs
Article 119 : On entend par réactifs :

toutes  substances  chimiques  ou  biologiques
préparées pour leur utilisation in vitro en vue

d analyses de biologie médicale:

les réactifs conditionnés en vue dec la vente au
public :

les réactifs utilisés pour les examens d anatomie
et de evtologie pathologiques.

Article 120: En cas de danger pour la santé
publique. l¢ ministre chargé de la santé prend
toute  mesure  de  nature 4 réglementer  la
fabrication. "importation. lc stockage et la mise
sur le marché des réactifs.

CHAPITRE II: des dispositifs

médicaux
Article 121: On entend par dispositit médical.
tout instrument. appareil. équipement. maticre.

produit & ['exception des produits  dorigine
humaine. ou autre article seul ou en association. y
compris les accessoires et logiciels intervenant
dans son fonctionnement. destiné par le fabricant
a étre utilisé chez "homme a des fins médicales
et dont laction principale voulue n’est pas
obtenue par des movens pharmacologiques ou
immunologiques ni par métabolisme. mais dont
fa fonction peut etre assistée par de tels moyens.

Article 122: [in cas de danger pour la santé
publique. le ministre chargé de la sant¢ prend
toutes mesures  de nature a réglementer la
fabrication.  Uimportation.  la promotion. e
stockage et la des dispositifs
médicaux.

dispensation

TITRE IV :DE L'EXERCICE DE LA
PHARMACIE
Article 123 : Nul ne peut excrcer
de pharmacien sil n"offre I

la profession
toutes les garanties de
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moralit¢ professionnelle et s’il ne réunit les
conditions suivantes :

étre titulaire d’un diplome d'Etat de Docteur en
pharmacie ou d'un diplome de pharmacien
reconnu  équivalent en  application  des
dispositions en vigueur.

étre de nationalité mauritanienne ou ressortissant
d’un pays avec lequel la République tslamique de
Mauritanie a signé des accords de réciprocité.
inscrit au tableau de la section compéiente de
I"Ordre.

L exercice privé de la pharmacie est incompatible
avec ie statut d’assistant® technique d’un pays
étranger, d’une organisation non
gouvernementale ou internationale.

TITREV : DE L'INSPECTION
Article 124 : L’inspection de la pharmacie est
exercée sous Pautorité du ministre chargé de la
santé par des pharmaciens inspecteurs de santé
publique. L’inspection de la pharmacie est
rattachée a ["inspection générale de la santé. Les
inspecteurs de pharmacie sont tenus au secret
professionnel dans les conditions prévues par le
code pénal :;

Article 125: le rbie de I'inspection de Ila
pharmacie est de vérifier ’application des lois et
réglements qui se rapportent a ’exercice de la

pharmacie en  République Islamique de
Mauritanie.

Les pharmaciens inspecteurs de santé publique
soulignent aux autorités compétentes les

manquements aux regles professionnelles de la
pharmacie qu’ils constatent lors de I’exercice de
leurs fonctions.

[Is font les enquétes prescrites par Pautorité
hiérarchique ou demandées par les instances
ordinales compétentes.

‘L’inspection de la pharmacie assure au moins une
fois par an, la visite de tous les laboratoires
d’analyse de biologie médicale et établissements
dans lesquels sont entreposés, préparés ou
controlés ou distribués les produits
pharmaceutiques .

Pour I’exercice des missions ils ont accés,
lorsqu’ils sont a usage professionnel, aux locaux,

630

lieux, installations dans lesquels ont vocation a
s'appliquer les dispositions qu’ils controlent.

lls peuvent demander communication de tous les
documents nécessaires a [Taccomplissement de

leurs missions. quel qu'en soit e support.
prélever  des  échantillons,  recueillic  tout
renseignement ou justification nécessai

Les pharmaciens inspecteurs peuvent. dans

"attente des résultats d’analyse des échantillons
prélevés ou de la communication des documents
demandés. consigner les produits présentant ou
susceptible de présenter un danger pour la sant¢
humaine.

[.es mesures de consignation ne peuvent excéder
un mois que sur autorisation du président du
tribunal.

Les infractions sont signalées au ministre chargé
de la santé qui avise ["ordre compétent.

Article 126 : Dans tous les [aboratoires et
¢tablissements mentionnés ci-dessus et dans tous
les Tieux publics, les pharmaciens inspecteurs ont
qualit¢ pour rechercher et constater toute
infraction aux lois et reglements qui concernent
I"exercice de la pharmacie.

Dans tous les cas ou les pharmaciens inspecteurs
relevent des faits susceptibles d’impliquer des
poursuites pénales, le ministre chargé de la sante
transmet le dossier au Procureur de la
République compétent dans les cing jours suivarii
I’établissement du proces verbal.

Articlel27 : les pharmaciens inspecteurs de santé
publique ne peuvent exercer une autre activité
professionnelle. Toutefois, ils peuvent appartenir
au corps enseignant ou hospitalier.

Article 128 : les frais de toute nature résultant du
fonctionnement de !’inspection de la pharmacie
sont a la charge du-budget de I’Etat.
TITRE VI: DES DISPOSITIONS

PENALES

Article 129 : Toute ouverture d’un établissement
pharmaceutique ou d’un dépét de médicament
sans les autorisations nécessaires ou sans avoir
procédé préalablement aux déclarations ou aux
demandes d ‘agrément exigées par la présente loi
est punie d’une amende de 80 000 UM a 400 000
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UM et en cas de récidive d’une amende de 800
000 UM. et d*un cmprisonnement de 1 a 6 mois
ou de ["une de ces deux peines seulement.

Lorsque "autorité judiciaire aura été saisie d’une
poursuite en application de cet article. le Waly
ou le Hakem pourra prononcer la fermeture
provisoire de I’établissement sur proposition du
délégué régional pour la promotion sociale et
sanitaire.

Article 130 : toute personne qui d’unc manicre
illicite aura importé. fabriqué, stocké 1'une des
substances classées comme stupéfiants sera punie
conformément aux dispositions relatives a la
répression de la production .du trafic. et de
'usage illicite des stupéfiants et substances
psychotropes ainsi qu’a la Iégislation régissant la
production, le trafic .et ['usage licite des
stupéfiants, substances psychotropes et
précurscurs.

Article 131 : Est punie d"une amende de 250 000
a 800 000 UM et en cas de récidive d’une
amende de 800 000 a 1 600 000 et d"une peine de
prison de 2 mois ou de I'unc de ces deux peines
seulement toute personne qui aura fabriqué,
import¢, stocké, prescrit ou délivré ill¢galement
des substances vénéneuses non stupéfiantes.
Article 132 : Toute infraction aux dispositions de
la présente loi et des textes en application relative
a la promotion est punie d’une amende de 100
000 UM et en cas de récidive d’une amende de
200 000 UM

Sont passibles de ces peines, quelque soit le
mode de publicité. les personnes qui tirent profit
d’une publicité illicite et les agents de diffusion
de cette publicité.

Dans tous les cas le tribunal pourra interdire la
vente et ordonner la  confiscation des
médicaments concernés ainsi que la saisie et la
destruction des documents et objets publicitaires
les concernant.

Article 133 : Lec fait de faire obstacle aux
fonctions de pharmacien inspecteur de santé
publique est punie d une peine de deux a six mois
de prison et de 80 000 UM a 400 000 UM
ouguiya d’amende ou de I'une de ces dcux peines
seulement .En cas de récidive ces peines sont
doublées.

631

TITRE VII : DES MESURES
TRANSITOIRES

Article 134: Toute officine ou tout dépot de
médicaments ne fonctionnant pas conformément
aux dispositions de la présente loi doit etre mis en
conformité dans un délai de 6 mois suivant la
publication de la présente loi. Au dela de ce délai,
la non conformité entraine la caducit¢ de
["autorisation.
Article 135 : sont abrogées toutes les disposions
antérieures contraires a la présente loi.
Article 136: la présente loi sera publiée au
Journal Officiel de la République Islamique de
Mauritanie suivant la procédure d’urgence et
exécutée comme loi de I’Etat .

Le Président de la République
MAAOUYA OULD SID AHMED TAYA
Le Premier Ministre
Maitre SGHAIR OULD M’BARECK

Actes Divers :

Arrété n°00376 du 30 Décembre 2004 portant
inscription de certains magistrats sur le tableau
d’avancement au titre de 1’année 2004.

Article premier : les magistrats dont les noms
suivent sont inscrits sur le tableau d’avancement
au titre de I’année 2004 pour ["acces aux grades
et échelons du corps judiciaire & compter du 30
décembre 2004 conformément aux indications ci-
apres :

1- Pour le ler grade ler échelon indice 1425 :

1- Seyd Ould Ghailani

2- Bouttar Ould Baba

2 - Pour le 2eme grade ler échelon indice 1260 :
|- Mohamed Ould Mohamed Abderrahmane ;
2- Yeslim Ould Didi

3- Mohamed El Ghath Ould OQumar;

4- Mohamed Abderrahmane Ould Mohamed
Lemine ;

5- Mohamed Ould Sidi Mohamed Ould Zeidane.
3 - Pour le 3eme grade ler échelon indice 1100 :
1- Ahmed Ould Baba Ould Mohamed.

Article 2 : Le présent arrété sera publi€ au
Journal Officiel.

-
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Minister del'Interieur; des Postes
et Téléecommunications

Actes Réglementaires

Décret n7029-2004 du 23

23 NMars 2004 Pinant les
attributions du Ministre de Intéricur. des Postes
ct Telécommunications et "Oreanisation

Centrale de son Département .

Article Premier : [.c Ministre de iIntéricur. des
Postes et Téidcommunications est chargé:
de fa Police générale. du mainticn et du

rétablissement de ordre public:
des affaires politiques et des libertés publiques:

notamment les  élections. le recensement
administratif.  les  partis  politiques. fes
associations. les collectivités traditionnelles. le

controle des armes ¢t munitions :

de "administration territoriale :

de fa protection civile :

de la tutelle des collectivités locales :

de P'Etat-Civil. notamment la délivrance des acles
d*état-civil ;

de la délivrance des certiticats de nationalité. de
la carte nationale d'identit¢ ct des passeports
ordinaire et de service :

de I"'aménagement du territoire et des actions de
développement local :

de [I¢laboration des ¢tudes Informatiques et
Statistiques nécessaires au développement de son
secteur :

de I"élaboration des projets législatifs généraux et
des textes réglementaires en matiere de réforme
fonciére en concertation avec le Ministre des
Finances, il en assure le suivi:

de [I'¢laboration et du suivi des politiques en
matiere des Postes et des Technologies de
Télécommunications.

[l exerce les pouvoirs de tutelle administrative

sur: - la  Sociét¢  Mauritanienne  des
Télécommunications (MAURITEL):

la Société Mauritanienne de Postes
(MAURIPOST):

la Caisse Nationale d"Epargne.

Article 2 : L administration centrale du Ministére
de I'Intérieur, des Postes et Télécommunications
comprend : '

le Cabinet du Ministre ;

le Secrétariat Général ;

les Directions

A)- Le Cabinet du Ministre :

Article 3 : Le cabinet du ministre est composeé :
de chargés de mission ;

conseiliers: dont un conseiller chargd  des
affaires juridiques :
d'une inspection  gencrale  comprenant i
inspecteur general et des inspecteurs :

d un secrdtariat particulier qui a rang de service.

de

i
1

Article 40 [es chargds de mission. places sous

Vautorité divecte du Ministre. sont charges de
totte réforme. ¢tude ou mission que feur confic ic
Ministre. )
Article 5 Les conseillers, placés sous autorite
directe du ministre, sont chargés de 'élaboration
des ¢tudes et des notes dravis. s sont ¢galement
chargés de formuler des propositions refatives
aux dossiers qui leur sont confiés par le Ministre.

Article 6: [ inspection générale est chargée
d'une  mission  générale et permancnte

d'inspection de tous les services, organismes et
collectivités publics relevant du Ministere de
["Intérieur, des Postes et Télécommunications et
de toute autre tache ou mission que lui contfie le
Ministre. Elle est dirigée par un Inspecteur
Général assisté d'inspecteurs parmi lesquels un
officier de la garde nationale, un cadre supéricur
de la Police ¢t un cadre supérieur des Postes et
Télécommunications.

L Inspecteur Général et les Inspecteurs sont
nommeés par décret.
I.'organisation et le  fonctionnement  dc

["Inspection Générale sont fixés par décret.

B) - le Secrétariat Général :

Article 7 : ¢ Secrétaire Général est chargé. sous
autorité et par délégation du Ministre. de o
gestion des moyens humains.  matériels ¢t
financiers mis a la disposition du département.

I lui est rattaché le service du secrétariat central
qui comprend la division du courrier arrivée et la
division du courrier départ.

[.e Secrétaire Géndéral veille a ["application des
décisions prises par le Ministre. [l est chargé de la
coordination des activités de ['ensemble des
services du departement. Il exerce la surveillance
des  services. organismes ¢t établissements
publics relevant du département dont il anime.
coordonne et controle 1"activité.

() — Les Directions :

Article 8: Les Directions
composent comme Suit :

[La Direction Générale de la Streté Nationale

I" Etat-Major de la Garde Nationale ;

I.a Direction Générale des Collectivités Locales:
La Direction Générale de I'Etat-Civil ;

La Direction Générale de la Protection Civile :

Centrales se
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La Direction des Affaires Politiques et des

Libertés Publiques :

t.a Direction de I’ Administration Territoriale:

La Direction de ["Aménagement du Territoire et
de I'Action Régionale ;

La Dircction de informatique et des Etudes
Statistiques :

lLa Direction des Affaires Administratives et
Financieres :

La Direction de la  Traductivn. de la
Documentation et des Archives
La Direction des Postes et Télécommunications.
Article 9: [.a Dire
Nationale est chargée :
du maintien et du

ction Générale de la Streté
rétablissement de [Tordre
public. de concert avee les autres corps de
securité ;

de la recherche et de la constatation  des
infractions aux lois pénales

de la recherche des mnsewnemmts énéraux ;

de la surveillance des frontiéres :

du controle des armes et munitions

de wvelller au respect de la  réglementation
concernant les réunions. les manifestations et
spectacles publics :

de "émigration et de I"immigration.

Elle est dirigée par un Directeur Général assisté
dun Directeur Général Adjoint, nommeés par
décret. Ce dernicr assure I'intérim du Directeur
Général en cas d absence ou d’empéchement.

L organisation et le fonctionnement de la
Direction Générale de la Shreté Nationale sont
fixés par décret.

Article 10 : L Etat Major de la Garde Nationale
est chargé de la direction et de P"administration
du corps de la Garde Nationale.

La Garde Nationale est chargée, de concert avee
les autres forces de police et de séeurité. du
maintien et du I‘établiss‘emem de E"ﬂrd"c nublic

Lorganisation et le
Major de Tn Garde

sryrat

B

cie

[y

i1 La Direction Générale des
E ctivités Locales est chargee :

du suivi des collectivités locales ;

de wveiller au respect des textes relatifs a
"exercice des activités décentralisées dévolu
aux dites collectivités, et notamment celles
relatives aux budgets, emprunts, impdts, taxes et
réglementations locales ;

d*élaborer les études nécessaires dans les
domaines de 'organisation administrative, de |
vestion des tinances. des ressources humaines et
fiscales. ¢t de la coopération intercommunale ;
d¢laborer les programmes relatifs a

la formation et le recyclage des agents des
collectivités locales ;

la formation des élus ;

"élaboration des programmes tendant @
e développement municipal et régio

jues

|
"élaboration des ¢tats relatifs  anx
trans
!
"

ansterts financiers de 'Etat vers les
ocales (FRD. Patentes inter-urbain

¢laboration. en rapport avec | i
competents. des textes [dgislatit
réglementaires relatifs a IMurbanisme. ia propr tb,
["hygiene et a la protection de I'envirennement ;
I"¢laboration. en rapport avec les départements
compétents, des programmes et projets de
développement financés par les parienaires au
développement en vue d’assurer leur cohérence
avec les stratégies nationales et sectoriclles dans
les domaines en question ;

I"¢laboration des plans de développement des
collectivités locales.

Elle est dirigée par un Directeur Général assisté
d'un Directeur Général Adjoint, nommés par
décret. Ce dernier assure 'intérim du Directeur
Général en cas d’absence ou dempéchement.
Lorganisation et le fOPCllGﬂ‘TC? ent  de
Direction Générale des Collect i
fixés par décret.

1
14

Article 12 La Direction Généra
est chargée :

d’'¢laborer et mettre en place
civil l;dtl@ﬁ'” :




principaux et secondaires de 1" état-civil :

dassurer le controle et 'inspection des centres
d’état-civil :
d assurer la
national ;
dassurer la collecte. la saisie. le traitement et
"analyse des informations relatives a " ¢latceivil.
Elle est dirigée par un Directeur Géncral assisté
d'un Directeur Général Adjoint,
décret. Ce dernier assure
Giénéral en cas d absence ou d'empéchement.
[."organisation et le fonctionnement de la
Direction Générale de I'Etat-Civil sont fixés par
décret.

ge estion du systeme d'identification

Article 13: La Direction
Protection Civile est chargée :
des ¢tudes tendant & prévenir les phénomenes ou
¢vénements de nature a mettre en péril les
populations ou leurs bicns :

de la mise en wuvre des moyens propres a
prévenir ces phénomenes ou événements et a en
atténuer les effets :

de la coordination des efforts des opcrateurs
publics ou privés concourant a la protection
civile :

du suivi de Minstruction ¢t de ['utilisation des
personnels de la protection civile.

e est dirigée par un Directeur Génédral assisté
d'un Directeur Général Adjoint. nommdés  par
déeret. Ce dernier assure Mintérim du - Directeur
Geéneral en cas d absence ou d"empéchement.
Liorganisation ¢t le fonctionnement de  la
Direction Giéndrale de la Protection Civile sont
fINGs par déeret,

Générale de la

Article 14 La Direction des Affaires Politiques
et des Libertés Publiques est chargdée:

du traitement de Minformation

de la documentation :

des partis politiques et mouvements affiliés.

du suivi des collectivités traditionnelles :

des associations et des ONG :

des établissements denscignement privé et des
sociétés de gardiennage :

des armes a feu ¢t mumtions (détention.
obtention. etc) :
des salles  de  jeux.  restaurants. boissons

alcoolisces. ete :

nommdés  par
I"intérim du Directeur

.

des  questions  relatives  au recensement
administratit.
populations
des relations avee la conference
Arabes de 'Intérieur :
de la presse cerite.
télévisées. ete.
Flle est dirigée par un Directeur assisté d'un
Directeur Adjoint, nommés par déeret. Ce dernier
assure 'intérim du Directeur en cas d absence ou
d’cmpéchcnwm.

LL.a Direction comprend cing services :

e Service des Libertés Publiques est chargé

aux élections of au mouvement des
des Nnistres

parlée ¢t des  emissions

dcs partis politiques et mouvements attiliés. des
colfectivités  traditionnelles.  du  controle  des
armes & feu et des munitions :

des associations ¢t des ONG .

des  Ctablissements  d'enscignement prive. des
socidtés de  wardiennage. des salles de o jeus.
restaurants ¢t des boissons alcoolisées.

[l comprend deux divisions :

la Division  des  Organisationset  des

Ftablissements ;

la Division des Collectivités Traditionnelles.

- 1.¢ Service des Etudes et de 1a Documentation
est chargd :

du traitement et de la syntheése de information.

[l comprend deux divisions -

la Division des Ltudes :

la Division de la Documentation.

- Le Service de Presse est chargé:

du suivi de la presse nationale et internationale
certte et parlee et des Emissions telévisces.

[ comprend deux divisions

la Division de la Presse Nationale

la Division de Ta Presse Internationale,

Lo Service de Biaison avee le Conseil des
Ministres Arabes de Plntérieur est chargd:
de sunre  des guestions relatives a4 celle

mstitution.
It comprend deux divisions :
fa Division des Liarsons :
la Division du Suivi et de
Donnges.
e Serviee

Conservation des

Flections ¢t du Recensement

Administraut est charee

des

de Poreanisation et du suivi des élections et du
recensement admmistraut.



JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE du 30 Décembre 2004, 1085

H comprend deux divisions

la Division des Opérations 'lectorales

la Division du Recensement Administratif.
Article 15 Lo Direction de 'Admmistration
Territoriale est chargde

du controle ¢t du suivi des
activités des circonsceriptions administratives :

du conwole de la [¢galité des actes pris par les
autorites administratives :

du suivi des personnels d autorité :

des questions frontalicres :

coordination I"information entre  les
administrations  centrales et administrations

de 1a coordination.

de la de
les
déconcentrées.

Elle est dirigée par un Directeur assist¢ d un

Directeur Adjoint. nommcés par déeret. Ce dernier

assure I'intérim du Directeur en cas d absence ou
d’empéchement.

La Direction de¢  I"Administration
comprend cing services :

- L.¢ Service de la Réforme Fonciére est chargé :
de la vulgarisation des textes relatifs a la réforme
foncicre ;

des études relatives a la réforme administrative ;
du suivi de I'application des textes relatifs a la
réforme foncicre ;

du suivi des litiges nés de I'application de la
réforme fonciere.

- Le Service des Circonscriptions Administratives
est charge :

du contréle et du suivi de
circonscriptions administratives ;

Territoriale

I"activité  des

de D'exploitation des rapports, documents et
informations  émanant des  circonscriptions
administratives ;

du suivi des dossiers du personnel d autorité.
Il comprend deux divisions :
la Division des
Administratives :

la Division du Personnel d”Autorité.

- Le Service du Controle de Légalité est chargé:
de controler la légalité des actes pris par les
autorités administratives :

de traiter les questions juridiques qui lui sont
soumises :

de suivre le contentieux liés aux actes pris par les
autorités administratives :

de tenir la  documentation

Circonscriptions

juridique et

administrative nécessaire a |'instruction des
questions soumises a I’examen de la Direction de
I’ Administration Territoriale.
[l comprend deux divisions :
la Division de la
Documentation :

la Division du Contentieux.

- Le Service des Frontieres est chargé:

de traiter et suivre les questions frontalieres:

de tenir les archives et documents liés aux
questions {rontalieres ;

de tenir une documentation juridique tant
générale  (droit international) que spécialisée
(accords et conventions ou la Mauritanie est
partic) en mati¢re de frontieres ;

de recenser les incidents de frontiere, d’assurer
leur suivi et de proposer les voies et moyens de
les prévenir et d’exploiter a toute fin utile, les
lecons qui en découlent.

Il comprend deux divisions :

la Division des Frontiéres Internationales ;

la Division de la Documentation et des Archives.
Le Service d’Information Administrative est
chargé :

de Tlexploitation du réseau administratif de
commandement ;

de mettre en place et entretenir un réseau
d’informations performant reliant les
administrations centrales aux administrations
déconcentrées ;

d’exploiter les informations recues, de les mettre
en forme et de les transmettre aux administrations
concernées ;

d’assurer la coordination avec les autres réseaux
d’information  administratifs ~ pour  obtenir
"information la plus fiable et avec le maximum
de rapidité.

Il comprend deux divisions :

la Division de I"Exploitation et de la Publication ;
la Division de la Maintenance.

Légalitéet de Ia

Article 16 : La Direction de I’Aménagement du
Territoire et de 1" Action Régionale est chargée:
des ¢tudes de perspectives spatiales et sectorielies
relatives a ['¢laboration du schéma national
d’aménagement du territoire et des plans
régionaux d’aménagement ;

des €tudes de projets tendant & i’intégration sous-
régionale ou régionale ;
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[l comprend deux divisions :
LLa Division des  Etudes
d"Aménagement Régionaux :
La  Division de la  Cartographie.
Topographic ct de la Documentation.

Plans

de la

- e Service de I"Action Régionale est chargé:
de ['exécution de toute action au
développement régional :
de la coordination des fonds alloués a I'exécution
des taches de développement régional.

du

Service

Il comprend deux divisions :

la Division de la Programmation:

la Division de I'Exccution et du Recensement des
Moyens.

- Le Service du
chargé :

d’assurer la cohérence spatiale des actions de
développement et d'en évaluer les effets :

Suivi et de ['Evaluation est

de I"¢laboration et de I"aménagement dcs terroirs
et villages :
de la définition d’une hiérarchic urbaine

fonctionnelle en équilibre avec le développement
des zones rurales :

de [I'implantation de tous les équipements et
projets ayant des incidences sur I'organisation de
I'espace national ;

d’instruire les visas de conformité
projets et d’orienter les investissements :
d’instruire les aspects techniques relatifs a. la

pour les

T

NS “crvicec :
‘ udes cst chargé:
des études informatigues :
de  I'¢laboration  des
informatiques :
du  développement
logiciels.
Il comprend deux divisions :
la Division des Etudes ln’r‘ormfﬁ‘qt 108
la Division des Programmes et s

- e Service de I'Exploitation est d 'ugé:
du traitement des données informatiques ;
drassurer le suivi et entretien
informatique.
[l comprend deux divisions :
la Division de la Saisie :
la Division de la Maintenance.
- Le Service des Statistiques est chargé :
de la tenue des statistiques relative a Mactivité du
département :
de la tenue des donndes relatives aux NTIC
Il comprend deux divisions :
la Division des Statistiques :
la Division des NTIC.

des

et

Programmes

matérie!

Article  18: la Direction des Affaires
Administratives et Financieres est chargée:
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de la préparation du budget du département:
du suivi du personnel relevant du ministere et de
["application de la législation en matiere de

o

personnel :
de la surveillance et de la maintenance des
immeubles, meubles et matériels relevant du
Ministére.

Le Directeur est assisté d’un Directeur Adjoint.
nommeés par décret. Ce dernier assure ['intérim
du Directeur  en  cas  d’absence  ou
d’empéchement.

Elle comprend quatre services:

e Service des Affaires Administratives et
Sociales est chargé :

de la gestion et de la formation du personnel et de
toutes autres affaires administratives et sociales

Il comprend deux divisions :
la Division du Personnel :
la Division de la Formation.
- Le Service du Matériel
chargé :

de la comptabilité matiére du matériel affecté au
ministere :

du suivi  des opérations des  marchés
administratifs. de la dotation en fournitures et
matéricls de bureau des différents services du
département.

Il comprend deux divisions :

la Division du Matériel ;

la Division des Marchés.

- Le Service du Sous-Ordonnancement de la
Garde Nationale est chargé :

de la vérification et de 1'étude de tout document
comptable émanant de I’Etat — Major de la Garde
Nationale.

It comprend deux divisions :

la Division des Engagements ;

la Division de la Liquidation et du Suivi.

Le Service de la Comptabilité comprend deux
divisions :

la Division du Budget ;

la Division des Comptes.

¢t des Marchés est

Article 19 : La Direction de la Traduction. de la
Documentation et des Archives est chargée :

de la traduction des documents. des lettres et
notes a Iarrivée et au départ du Ministere
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de la collecte de la documentation nécessaire au
bon fonctionnement du Ministére ;

de la conservation et du classement
documents et archives du Ministere.

des

Elle est dirigée par un Directeur assisté d’un
Directeur Adjoint, nommés par décret. Ce dernier
assure I'intérim du Directeur en cas d’absence ou
d’empéchement.

Elle est composée de trois services :

Le Service de la Traduction est chargé :

de la traduction des documents libellés en langue
arabe, aux langues étrangeres a ’arrivée comme
au départ ;

de la traduction de tous les documents libellés en
langues étrangeres, a la langue arabe, a 'arrivée
comme au départ.

Il comprend deux divisions : _
la Division de la Traduction de la langue arabe
aux langues étrangeres ;

la Division de la Traduction
¢trangéres a la langue arabe.

des langues

- Le Service de la Documentation est charge de:

la collecte de la documentation nécessaire au bon
fonctionnement du Ministére ;

du suivi de I'¢laboration des textes législatifs et
réglementaires initiés par le Ministere ;

du suivi et de la distribution du J.O.

Il comprend deux divisions :

la Division de la collecte de la documentation ;

la Division du J.O.

Le Service des Archives est chargé:

de [P'archivage des documents au niveau du
Ministére ;

de la conservation, de I’entretien et du classement
des archives.

Il comprend deux divisions :

la Division de I’ Archivage ;

la Division de la Maintenance.

Article 20: La Direction
Télécommunications est chargée :
d"élaborer la politique gouvernementale dans le
domaine des postes et télécommunications ;

de représenter la Mauritanie dans les instances
régionales et internationales des Postes® et
Télécommunications  ou  toute  institution
assimilée ;

des Postes et
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de procéder aux études techniques,
commerciales. juridiques et institutionnelles
permettant d’asseoir la politique

gouvernementale ;

de contribuer a !’élaboration et Ia mise en ceuvre
d’un réseau national de communication de
I"administration (voix, son, données, images):

de contribuer a I’¢laboration des plans nationaux
de normes standards et de sécurité des réseaux ;
de contribuer a la mise en ccuvre d’un réseau de
communication interne au Ministere (voix,
données, son, images) ; o

de participer aux groupes de travail des experts
régionaux et internationaux dans le domaine des
Postes et Télécommunications ;

d’assurer la veille technologique dans le secteur
des Postes et Télécommunications ;

de suivre et de coordonner les activités des
organismes intervenant dans le domaine des
Postes et Télécommunications.

Elle est dirigée par un Directeur assist¢ d’un
Directeur Adjoint, nommeés par décret. Ce dernier
assure I’intérim du Directeur en cas d’absence ou
d’empéchement.

Elle comprend trois services :

L

Le Service des Activités Postales est charge :

#
du suivi de [D’exécution de la politique
gouvernementale dans le domaine postal par les
acteurs nationaux
de la tenue des tableaux de bord ;
du suivi des activités des organisations postales,
régionales et internationales ;
du suivi des activités des sociétés postales
opérant sur le territoire national ;
du suivi des tendances mondiales du secteur pour
assurer une veille stratégique. h
II comprend deux divisions :

La Division du Développement Postal
La Division des Affaires Juridiques.

Le Service des ""Technologies et des

Télécommunications est.chargé :

du suivi de [I’exécution de la politique
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gouvernementale  dans le  domaine  des
Télécommunications :

de élaboration et la tenue des tableaux de bord
permettant e suivi de ["évolution du secteur dans
ie pays;

du contréle et du suivi, en concertation avec les
autres acteurs, des normes et standards :

du suivi de ["utilisation du spectre de {réquences
national dont I’affectation revient a I"Autorité de
Régulation ;

du suivi des tendances mondiales du secteur pour
assurer une veille technologique et stratégique ;

de procéder a toute étude nécessaire pour éclairer
les décideurs publics et les acteurs du secteur;

du suivi des activités des sociétés et entités
opérant dans le secteur ;

du suivi des activités des organisations postales.
régionales et internationales du secteur ;

de participer aux groupes de travail scientifiques
et technologiques ayant un intérét pour le pays.

Il comprend deux divisions :

la Division des Technologies
la Division des Affaires Juridiques.

Le Service de I’Exploitation des Réseaux de
Communications est chargé :

de superviser [I’installation des réseaux de
communications du Ministere ;

d’implanter le systeme de sécurité ;

d’assurer 24H/24H la disponibilité et 'intégrité
des réseaux ;

de procéder a la maintenance préventive et
curative des équipements ;

de procéder aux études
techniques nécessaires ;

de former le personnel technique des structures
du Ministere a intérieur du pays.

Il comprend deux divisions :

économiques et

la Division de I’Exploitation ;
la Division de la Logistique et de la Maintenance.

Article 21 : Le Ministre de I’Intérieur, des Postes
et Télécommunications est chargé de I’exécution

du présent décret qui sera publié au Journal
Officiel.
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AVIS DE BORNAGE
Le 31/12/2004 a 10 heures. 30 MN DU MATIN, 11
sera procédé. au bornage contradictoire d'un
immecuble situé 4 Nouakchott/ Dar Naim consistant

“en un terrain urbain bAti. d’une contenance de

(0la ct 20ca). connu sous lc nom de iot n°>0 Ext.
T.N et borné au nord par le lot 49. au sud par unc
ruelle s/n. a 1'cst par le lot n°48 ¢t a 1'ouest par unc
Tue s/m.

Dont 'tmmatriculation a é(¢ demandée par le Sicur
ABDEL JELIL OULD RAMDANE

suivant réquisition du 22/08/2004. n°1369.

Toute personnes intéressées sont Invitdes a v
assister ou a s'v fairc représenter par un
mandataire nanti d un pouvoir régulier .

LIFCONSERTATELR D LA PROPRIETI FONCIERE
Loullah Ouwld Amara

AVIS DE BORKNAGE
Le 15/01/2004 a 10 heures. 30 MN DU MATIN. 1l
scra procéde. au bornage contradictoire dun
immeublc situ¢ a Nouakchott/ Arafatt consistant en
un terrain urbain bati. d’une contenance de (02a et
40ca). connu sous le nom des lots n°s 28 bis ¢t 31
bis ilot B Carrefour ct borné au nord par les lots 30
bis et 33 bis. au sud par les lots 29 bis et 26 bis. &
1"est par une rue s/n et a I’oucst par unc rue s/n.
Dont 'immatriculation a ¢té demandée par le Sieur
Mohamed Vall Ould Tijani
suivant réquisition du 10/10/2004. n°1399.
Toute personnes intéressées sont invitées a v
assister ou a s’y représenicr
mandataire nanti d un pouvoir régulier

faire par un

LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
Loullah Ould Amara

AVIS DE BORNAGE
Lec 15/01/2005 a 10 heures. 30 MN DU MATIN, i
sera procédé. au bornage contradictoirc d'un
immeuble situé a Nouakchott/ Teyarett consistant
cn un terrain urbain bati. d une contenance de (02a

¢t 16ca) connu sous le nom de lot n°1t ilot F-2.
Tevarett, et borné au nord par Ic lot n° 12, au sud -

par une ruc s/n. a 'est par une rue s/n ct a 1'ouest
par le lot n°6.

Dont 'immnatriculation a €t¢ demanddée par le Sieur
MOHAMED ALY OULD EL WELY SALEM
suivant réquisition du 14/11/2002, n°1394.
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Toute personnes intéressées sont invitées a vy

assister. ou & s’y faire représenter par un

mandataire nanti d’un pouvoir régulier .

LE CONSER] HATEUR DE 1.4 PROPRIETE FONCIERE
Louwllah Ould Amara

AVIS DE BORNAGE
Le 15/12/2002 a 10 heures, 30 MN DU MATIN. II
sera procédé. au bornage contradictoire d'un
immeuble situé¢ a Nouakchott/ Arafat consistant en
un terrain urbain biti, d’une contenance de (02a et
16¢ca), connu sous ic nom de lot n°73 Ilot SAADA
et borné au nord par une rue sans nom. au sud par
le lot n°74, 4 Pest par le lot n°75 ct a I'ouest par le
lot n°171.
Dont ['immatriculation a ét¢ demandée par le Sieur
BABA DIARRA.
suivant réquisition du 25/12/2001, n°1319.
Toutc personnes intéressées sont invitées a ¥
assister ou a s’y faire représenter par un
mandataire nanti d’un pouvoir régulier .
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
Loullah Ould Amara

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET
DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncicr du cercle

Suivant  réquisition, n° 1624 déposée le
13/12/2004. la dame SALKA MINT OUMAR
N’DIAYE.

11 a demandé¢ 'immatriculation au livre foncier du
cercle du Trarza. d’un immeuble urbain bati,
consistant en un terrain de forme rectangulaire.
d’une contenance totale de (0la et 50ca), situ¢ a
ARAFAT. Wilaya de Nouakchott . connu sous le
nom de lot n°1009 ilot sect. 1 et borné au nord par
le Iot n°1008. au sud par le lot n°1011, a 'est par
le lot n°1007 et 4 ’oucst par unc rue sans nom.,
Lintéressé ddéclare que ledit immeuble lui
appartient cn vertu d’un acte administratif.
ct n'est & so connaisstnce. greveé d’aucuns droits ou
charges réels. actuels ou éventuels autres que ceux-
ci apres détaillés, savoir
Toutes personnes intéressées sont admises a former
opposition a la présente immatriculation ., és mains
du Conservateur soussigné. dans le délai de trois
mois, a compter de 1"affichage du présent avis. qui
aura lieu incessamment en I'auditoire du Tribunal
de lere instance de Nouakchott

Le Conservateur de la Propriété fonciére

Loullah Ould Amara
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AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DIL LA PROPRIFTE ET
DES DROITS FONCIERS

Au Livre foncier du cercle
Suivant  réquisition. 1% 1615 dcposéc  le
29/11/2004. Le sicur EL MOCTAR OULD EL
BOUKHARY '
I a demand¢ I'immatriculation au livre foncier du
cercle du Trarza. dun immeuble urbain bati.
consistant cn un terrain de forme rectangulaire,
d’une contenance totale de (Ola et 20ca). situé a
ARAFAT. Wilava de Nouakchott . connu sous ¢
nom de lot n°1517 Sccteur 4 Arafat ct borné au
nord par Ic lot n®1518. au sud par unc rue sans
nom. a l'est par une ruc sans nom. a I oucst par Ic
lot n°1331.
Liintéress¢  déclarc que  ledit  immcuble  lui
appartient en vertu d’un acte administratif.
et n'est a sa connaissance. greve d aucuns droits ou
charges réels. actuels ou éventuels autres que ceux-
ct aprés détaillés. savoir
Toutes personnes intéressées sont admiscs a former
opposition a la présente immatriculation . ¢s mains
du Conservateur soussigné. dans le délai de trois
mois, a compter de 'affichage du présent avis. qui
aura lieu incessamment cn ['auditoire du Tribunal
de lere instance de Nouakchott

Le Conservateur de la Propriété fonciére

Loullah Ould Amara

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSIRVATION DE LA PROPRIETE ET
DES DROITS FONCIERS

Au Livre foncier du cercle

Suivant réqujgition, n° 1603 déposée le 7/11/2004,
Le sieur CHEIKH AHMED O/KHATTAR.,

11 a demandé¢ I'immatriculation au livre foncier du
cercle du Trarza, d’un immeuble urbain bati,
consistant en un terrain de forme rectangulairc,
d’une contenance totale de (0la et 20ca). situé a
ARAFAT, Wilaya de Nouakchott , connu sous le
nom de lot n°250 ILOT 5 EXT. Et borné au nord
par le lot n°252, au sud par le ot n°249. a I’est par
une rue sans nom et a l'ouest par une place
publique.

L’intéressé déclare que ledit immeuble lui

appartient en vertu d’un acte administratif.

et n’est a sa connaissance, grevé d’aucuns droits ou
charges réels, actuels ou éventuels auntres que ceux-
ci apres détaillés, savoir

Toutes personnes intéressées sont admises a former
opposition a la présente immatriculation , s mains
du Conservateur soussigné, dans le délai de trois
mois, a compter de I’affichage du présent avis. qui
aura lieu incessamment en 1’auditoire du Tribunal
de lere instance de Nouakchott

Le Conservateur de la Propriété fonciére
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AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIFTE EY
DS DROITS FONCIERS

Au Livre foncier du cercle
Suivani réquisition. n° 1508 déposée 1e07/03/2004,
MOHAMED  YEHDIH  O/MQULAYE EL
HACEN,
[l a demand¢ immatriculation au livre foncier du
cercle de P'INCHIRILL dun imimcublc Rural.
consistant en un vaste terrain 4 usage touristique.
d’une contcnance totale de trente hectares (30 ha).
situ¢ & TOURARIN ( 30 km & 1 ouest
d’AKJOUIT). connu sous le nom de lot sans
numcro ¢t borné au nord par la propri¢té de
MONSIEUR EL BECHIR O/MOULAYE EL
HACEN. a I'est ct a I'ouest par des terrains vagues.
Liintéress¢  déclare que ledit immeuble lui
apparticnt cn vertu d’un certificat administratif
établi par le HAKEM D AKJOUJT en daic du
01/08/2001.
ct n'est a sa connaissance. greve daucuns droits ou
charges réels. actuels ou ¢éventuels autres que ceux-
ci apres détaillés. savoir
Toutes personnes intéressées sont admises & former
opposition a la présente immatriculation , €s mains
du Conservateur soussigné. dans le délai de trots
mois. a compter de 1'affichage du présent avis. qui
aura licu incessamment en 1'auditoire du Tribunal
de lere instance d"AKJOUIJT.

Le Conservateur de la Propriété fonciére

Loullah Ould Amara

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE T
DES DROITS FONCIERS

Au Livre foncier du cercle

Suivant réquisition, n°® 1504 déposée [e07/03/2004,
EL MOCTAR O/MOULAYE EL HACEN,

11 a demandé¢ I'immatriculation au livre foncier du
cercle de T'INCHIRI, d’un immeuble Rural.,
consistant en un vaste terrain a usage touristique,
d’une contenance totale de trente hectares (30 ha),
situé & TOURARIN ( 350 km 4 [Iouest
d’AKJOUIT). connu sous le nom de lot sans
numéro ¢t borné au nord par la propriéte de
Madame LOUEILLA MED MOULAYE EL
HACEN, Au sud par la propriété de Mme Samira
M/MOUALYE EL HACEN, a I'est et a I’ouest par
deux terrains vagues.

L’intéress¢ déclare que ledit immeuble lui
appartient en vertu d’un certificat administratif
établi par le HAKEM D’AKJOUJT en date du
01/08/2001. 7

et n’est a sa connaissance, grevé d’aucuns droits ou
charges réels, actuels ou éventuels autres que ceux-
ci apres détaillés. savoir
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Le Conservateur de la Propriété fonciere

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET
DES DROITS FONCIERS

Au Livre foncier du cercle
Suivant réquisition. n® 1307 déposée 1c07/63/2004,
Yahva ould MOHAMED YEHDIH.

11 a demandé immatriculation au livre foncier du

cercle de TINCHIRI. d'un immeuble Rural.
onsismm cn un vaste ferrain a usage louristique,
contenance fotale de trente hectares
TOURARIN (30
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HAKEM D'AKJOUJT en date du 01/08/2001.
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ci apres détaillés. savoir
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uble
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MOCTAR EL HACEN, au sud par q cmeiﬁ de
Mr., MOHAMED YEHDIH O/MOULAYE EL

HACEN, a l'cst et a Uouest par des icrrains
vagues.

IL déclare que ledit immeuble lui appartient en
vertu d'un certificat administratif &tabli par ie
HAKEM D’AKJOUIT en date du 81/08/2001.

¢t n’est 4 sa connaissance. greveé d’aucuns droits ou
charges réels. actuels ou éventunels autres que ceux-
ci aprés détaillés, savoir

Toutes personnes intéressées sont adinises a former
opposition 2 la présente immatriculation , & mains
du Conservateur sougsigné, dans le déiai de trois
mois. a compter de 1’1fﬁchage du présent avis, qui
aura licu incessamment en 1’aunditoire du Tribunal
de lere instance &’ AKJOUIT.

Le Conservateur de la |

Propriéié fonciére
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AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSIRVATION DI LA PROPRIETE LT

Ay Livre foncier du cercle

Suivant réquisition. n® 1510 déposée 1et)7/03/2004.
MONSIEUR YEHDIH OULD MOCTAR EL
HACEN.

11 a demandé Vinnmatriculation au livre foncier du
cercic de UINCHIRL d'un mmmcuble Rural.
consistant ¢n un vasic tcrrain & usage louristique.
d unc contenance totale de trente hectares (30 ha).
situc & TOURARIN ¢ 30 km a [oucst
d AKJOUJT). connu sous lec nom de lot sans
numéro et borné au nord par La Propriété de
Monsicur L. MOCTAR OULD MOHAMED
YEHDIH. Au sud par la propri¢t¢ dc Mme
SCGUKEINA M/ MOCTAR EL HACEN. i est ct
& Foucst par dcs terrains vagucs.

IL déclare que ledit immeuble tui appartient cn
vertu drun certificat administratif ctabli par lc
HAKEM D AKJOUIJT c¢n date du 0170872601,

¢t nest 4 sa connaissance. greve d aucuns droits ou
charges récis. actucls ou éventuels autres que ceus-
¢t apris détaddids, savorr

‘l'outcs personncs intéressées sont admiscs & former
opposition i la préscnic immatriculation . ¢s mains
du Conscrvateur soussigné. dans le délai de trois
mois. a compter de affichage du présent avis. qui
aura licu incessamment cn auditoire du Tribunal
de tere instance d"ARKJOUIT.

Le Conservateur de la Propriété fonciéere

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETIEEET
PHS DROFES FONCIERS

Au bivre foncier du cercle

Suivant réquisition. n° 1313 déposce 1e07/03/2004.
MOUSSA ould MOHAMED YEHDIH.

I a demand¢ Uimmatriculation au livre foncier du
cercle de 'INCHIRL  d'un  immeuble Rural.
consistant cn un vaste terrain 4 usage touristique.
d unc contenance totale de trente hectares (30 ha).
situc & TOURARIN ¢ 30 km a [oucst
d"AKJOUTT)Y. connu sous Ic nom dec lot sans
numéro ¢t born¢ au nord par La Propric¢té de
Moulave ould MOHAMED YEHDIH. [Pest et a
{"oucst par des terrains vagues ¢t au sud la
propri¢ié de Monsicur YAHYA O/ MOHAMED
YEHDIH.

IL declare que ledit unmecuble fui appartient en
vertu dun certificat administratif ¢tabii par lc
HAKEM D AKJOUJT cn date du 01/08/2001.

¢t n'est & sa connaissance. greve d aucuns droits ou
chargges réels. actuels ou eventucls autres que ceusn-
¢t apres detailies. savorr

642

Toutes personncs intéressces sont admisces a former
opposiiion & la presente immatriculation . ¢s mains
du Conservateur soussigné. dans lo délal de trois
mois. & compter de affichage du présent avis. qmn
aura ticu meessamument en auditotre du Tribunal
de lcre mstance " ARJOUJT.

Le Conservateur de la Propriété fonciere
Laullah Ould Amara

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DEE LA PROPRIETE ET
DES DROITS FONCIERS

Au Livre foncier du cercle

Suivant réquisition. n° 1506 déposée 1c0G7/03/2004.
MOULAYE EL HACEN O/ MOCTAR EL
HACEN.

I a demandé immatriculation au livre loncier du
cercle de PINCHIRL d'un immeuble Rural.
consistant cn un vaste terrain 4 usage touristique.
d unc contenance totale de trente hectares (30 ha).
situe a4 TOURARIN ( 50 km a [ouest
d"AKJOUIT). connu sous lc nom de lot sans
munéro ¢t borné au nord par La Propriéte de
Monsicur EL BECHIR OULD MOULAYE EL
HACEN. au sud par la propriét¢ de Mmce Loueilla
M/ MOULAYE EL HACEN. a4 I'est et a "ouest par
deux terrains vagucs.

IL déclarc que ledit immcuble lui appartient cn
vertu dun certificat administratif établi par le
HAKEM D AKIJOUIJT cn date du 01/08/2001.

el n'est a sa connaissance. grevé d aucuns droits ou
charges réels. actuels ou ¢ventuels autres que ccux-
ci apres détaillés. savoir

Toutes personncs intéressées sont admiscs 4 former
opposition & la présente immatriculation . &s mains
du Conscrvateur soussigné. dans o délai de trois
mois. & compter de affichage du présent avis. qui
aura licu incessamment en auditoire du Tribunal
de ferc instance d"AKJOUIT.

Le Conservateur de la Propriété fonciére

Avis de Perte
IL set porte a la ..connaissance du public, la
perte du titre foncier n°1946 du cercle du
Trarza, au nom de Monsieur Camara
Samba Diadie, selon la déclaration de
Monsieur Camara Samba Diadie dont il

porte Ientiere responsabilité.
LE NOTAIRE
Ishagh Ould Ahmed Miske




au bornage contradicioire

sminenble situé & Nouakehott/ Dar Naim consistant

on un forrain urbain bati. dune contenance de
(0da ¢t 00ca). connu sous Ic nom de lot n°936 1lot
1 10 of born¢ au nord par unc ruc s/, au sud par
unc le lot 940, & est par Ic lot 942 ¢t a ouest par
HHIC e §/11

Dont I'immatriculation a ét¢ demandée par le Sicur
ABDEL JELIL OULD RAMDANE

suivant réquisition du 13/08/2004. n?15068,

Toule personnes INICressces  sont
assister ou & S’y représenter
mandataire nanti d un pouvolr regulicr
1 CONSERTATIUR DI T PROPRIETE

mviées @y

faire par un

AVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
"ONSIERVATION DI LA PROPRIETE LT
DICS DROTTS FONCIET
An Livre foncier du cercle
Suivanl réquisition. n® 1327 déposce o
ta Dam Toutou i‘\-"iim Boulciba
4 demand¢ Uimmatriculation au livie foncier du
cercle du Trarza, d un tmmcuble. consistant cnoun
terrain de forme rectangulatre. dunc contenance
totale de O4a ot 16 ca. situ¢ a Nouakchott. connu
sous le nom du lot 138 ilot Sect.! et borné¢ au nord
par fc lol 136, test par unc ruc . au sud par unc
uc et & 1oucst par le fot 137
L déclare que ledit immcuble lui appartient cn
vertuy d un certificat administratii’
ol nest a sa connaissance. greve d aucuns droits ou
CouN-

23/12/72004.

charges réels. actucls ou éventucis autres que
ci apres détaities. savoir

‘Touics personnes intéressees sont admises a former
opposition a la présente immatriculation . ¢S mains
du Conscrvatcur soussigné. dans le délai de trois
mois. a compter de 'affichage du présent avis. qui
aura licu incessamment en 1auditoire du Tribunal
de lere instance de Nouvakchott.

Le Conservateur de la Propriété foncicre
Loullah Ould Amara

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DI LA PROPRIETE LT
138 DROITS FONCIERN

Au Livre foncier du cercle

Suivant réquisition. n° 1526 déposce 1c28/12/2004.
Aly Ould Moktar Ould Lamar

It o demandé I immatriculation au livre foncier du
cercle du Trarza. d'un immeuble. consistant ¢n un

-
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188/ Ksar ancien ¢t bornd au nord
par Ia rue Cheikh EI Mcehdi.
au sud par fa rue Cheikh Saad Bouh et a I

nows du ot
Iest par fc ot 190
ougst
par la ruc de Lam,

L déclare que ledit immeuble Ini appartient en
verta d un certificat administratif .
ot n'cst a sa connaissance. greve d aucuns droits ou
charges réels. actucls ou ¢ventucls autres que ceux-
ci apres détaillcs. savoir
Toutes personnes intéressées sont admises a former
opposition i Ia présenic immatriculation . ¢s mains
du Consenvateur soussigné. dans Ie délai de trois
nois. a compter de I'affichage du présent avis. qui
aura licu incessamment en 1 auditoire du Tribunal
de lere instance de Nouakchott.

Le Conservateur de la Propriété foncicre
Loullah Ould Amara

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DIE LA PROPRIETE ITT
DES DROITS FONCHERS

Au Livre foncier du cercle

Suivant réquisition. n° 1328 déposce 1e28/12/2004.
Sidi Mcd Ould Med Mouloud Ould El Bechir

11 a demandé I immatriculation au livre foncier du
cercle du Trarza. d’un immeuble. consistant ¢n un
terrain de forme rectangulaire. d'unc contcnance
totale de Uda ot 32 ca. situé a Teyarett. connu sous
1c nom des lots 207 ¢t 209 ilot 1.1 Tevarett et borne
au nord par unc rue s/n. I'est par lc lot 203. au sud
par les lots 206 ¢t 208 ct & 1'oucst par unc ruc s/n.
IL déclare que ledit immeuble lui appartient en
vertu d un certificat administratif .

el n"est A sa connaissance. grevé d aucuns droits on
charges récls. actucls ou ¢ventuels autres que ceux-
ci apres détaillés. savoir

Toutes personnes intéressées sont adimises a foriner
opposition a la présente-immatriculation . ¢s mains
du Conservateur soussigné. dans le délai de trois
mois. 4 compter de I"affichage du présent avis. qui
aura lieu incessamment cn | auditoire du Tribunal
de lere instance de Nouakchott.

Le Conservateur de la Propriété fonciere
Loullah Ould Amara




